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Attributes

Name: RCBS SHELLHOLDER #11
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749000964

Mfr. No.: 9211

Cartridge: 220 Swift,225 Winchester
Style: Press Type

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 1mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683092113

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur RCBS Shellholder #11

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des RCBS Shellholder #11. Dieser Hilsenhalter ist fur die Verwendung
mit den Kalibern 220 Swift und 225 Winchester konzipiert. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen hast.

Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende den Shellholder nur fir die vorgesehenen Kaliber.

Schutze dich und andere vor Verletzungen, indem du geeignete Schutzausristung (z.B. Schutzbrille,
Handschuhe) tragst.

Berichte unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife den Shellholder vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende den Shellholder nicht, wenn du mude oder abgelenkt bist.

Halte Kinder und Haustiere wahrend der Nutzung fern.

Achte darauf, dass keine Fremdkoérper im Bereich des Shellholders sind.

Verwende nur empfohlene Werkzeuge und Zubehdrteile, um den Shellholder zu bedienen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Presse stabil und sicher auf einer ebenen Flache steht.
o Befestige den Shellholder gemall den Anweisungen in der Bedienungsanleitung an der Presse.
o Uberpriife, ob der Shellholder richtig sitzt und sich nicht bewegt.

2. Nutzung:

o Fuge die Hilsen in den Shellholder ein, bis sie fest sitzen.
o Betatige die Presse langsam und gleichmaBig, um ein Verziehen der Hllsen zu vermeiden.
o Uberpriife regelméRig den Zustand der Hilsen und des Shellholders wahrend des Betriebs.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile gemaR den 6értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Halte dich an die Richtlinien fir die Entsorgung von Materialien, die in deinem Land oder deiner Region

gelten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Unterstitzung zu deinem RCBS Shellholder #11 wende dich bitte an den Hersteller
oder besuche die offizielle Website. Achte darauf, dass du alle erforderlichen Informationen bereithaltst, um
eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, dir und anderen eine sichere Nutzung des
Produkts zu ermdglichen. Halte dich immer an die empfohlenen Sicherheitspraktiken und genieBe die
Verwendung deines RCBS Shellholder #11.



SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #11 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Shellholder #11. This product is designed for use with specific cartridges and
is crucial for ensuring safety and accuracy in reloading. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to help you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions when using the shellholder.

Ensure that the shellholder is compatible with your reloading equipment and the cartridges you intend to
use (220 Swift, 225 Winchester).

Keep the shellholder and all reloading equipment out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the shellholder for any signs of damage or wear before each use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the shellholder only for its intended purpose with compatible cartridges.

Avoid using excessive force when inserting or removing the shellholder from the reloading press.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Do not attempt to modify the shellholder or use it in a manner not specified by the manufacturer.

Be cautious of sharp edges and points that may cause injury during handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is turned off and unplugged before installation.
o Locate the shellholder slot on your reloading press.
o Align the shellholder with the slot and gently press it into place until it is secure.

2. Usage:

o Load the appropriate cartridge (220 Swift or 225 Winchester) into the shellholder.
o Follow your reloading press's instructions for operating the press.
o After reloading, inspect the completed cartridges for quality and safety.

3. PostUse:

o Remove the shellholder from the press when not in use.
o Store the shellholder in a dry, safe place away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the shellholder responsibly if it is damaged beyond repair.
¢ Check local regulations for proper disposal methods of reloading components.
¢ Do not discard the shellholder in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS Shellholder #11, please reach out to your local distributor or
refer to the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with the RCBS Shellholder
#11. Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Portacapsulas RCBS #11

Introduccidn
Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Portacdpsulas RCBS #11. Este producto esta

disefiado para facilitar la recarga de municiones, especificamente para los cartuchos 220 Swift y 225
Winchester. Es importante sequir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el portacapsulas fuera del alcance de los nifios y mascotas.

* Inspecciona el portacapsulas antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el portacdpsulas Unicamente para los cartuchos especificados (220 Swift y 225 Winchester).
No modifiques el portacapsulas ni lo utilices de manera no recomendada.

¢ Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva al recargar municiones.

AseguUrate de trabajar en un drea bien ventilada para evitar la acumulacién de humos.

Mantén los materiales inflamables alejados de tu area de trabajo.

No uses el portacapsulas si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Si tienes alguna condicién médica que pueda afectar tu capacidad para usar el producto, consulta a un
médico antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el portacdpsulas en la prensa de recarga segln las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que el portacdpsulas esté bien asegurado antes de comenzar a usarlo.

2. Uso

o

Inserta el cartucho 220 Swift 0 225 Winchester en el portacapsulas.

Acciona la prensa de recarga suavemente y de manera controlada.

Revisa el cartucho terminado para asegurarte de que esta correctamente cargado y no presenta
defectos.

Limpia el portacapsulas después de cada uso para mantenerlo en buen estado.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion
¢ No deseches el portacapsulas en la basura comun.

e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de recarga.
¢ Si el portacapsulas esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o asistencia, asegurate de contactar a un representante de RCBS 0 a un



distribuidor autorizado. Ellos podran ayudarte con cualquier pregunta o inquietud que tengas sobre el uso
seguro del portacdpsulas RCBS #11.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de la experiencia de recarga de manera segura y
eficiente. Recuerda que la seguridad es lo mas importante al trabajar con herramientas y materiales de recarga.



Instructions de Sécurité pour le PorteMunitions
RCBS SHELLHOLDER #11

Introduction

Merci d'avoir choisi le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #11. Ce produit est congu pour faciliter le
rechargement de munitions pour les calibres 220 Swift et 225 Winchester. Il est important de suivre ces
instructions de sécurité pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les calibres spécifiés.

Vérifie toujours que le portemunitions est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les procédures de sécurité relatives aux munitions et au rechargement avant d'utiliser le
produit.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel ou un manuel de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surcharge pas le portemunitions avec des douilles qui ne correspondent pas aux calibres spécifiés.
e Assuretoi que toutes les pieces sont correctement assemblées avant utilisation.

Ne force pas le portemunitions si tu rencontres une résistance. Cela pourrait indiquer un probleme.
Utilise des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors du
rechargement.

Ne manipule pas les munitions dans un environnement humide ou dangereux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du PorteMunitions:

o Fixe le portemunitions sur ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant de la

presse.
o Assuretoi que le portemunitions est bien serré et stable avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation du PorteMunitions:

o

Place une douille dans le portemunitions.

Assuretoi que la douille est correctement positionnée.

o Actionne la presse de rechargement lentement et avec précaution.
Vérifie régulierement I'état du portemunitions et des douilles.

[¢]

o

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le portemunitions avec les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal et des équipements de

rechargement.
¢ Sile produit est endommagé, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou



les ressources locales sur la sécurité des produits.

En suivant ces instructions, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres lors de [|'utilisation du
portemunitions RCBS SHELLHOLDER #11. Reste informé et prudent !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #11

Introduzione

Grazie per aver scelto il SHELLHOLDER RCBS SHELLHOLDER #11. Questo prodotto e progettato per garantire
prestazioni ottimali nella ricarica delle cartucce. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza il prodotto solo per le cartucce specificate (220 Swift, 225 Winchester).

¢ Non sovraccaricare il prodotto o utilizzare cartucce non compatibili.

Sequi tutte le normative locali relative alla ricarica delle munizioni.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare cortocircuiti o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il tuo banco di lavoro sia pulito e ordinato.
o Fissa il SHELLHOLDER in modo sicuro al tuo press type.
o Verifica che il SHELLHOLDER sia correttamente allineato prima di iniziare I'uso.

2. Uso:

Inserisci la cartuccia nel SHELLHOLDER.

Esequi il ciclo di ricarica secondo le istruzioni del tuo press type.

Controlla che la cartuccia sia ben fissata nel SHELLHOLDER prima di procedere.
Dopo I'uso, rimuovi la cartuccia e pulisci il SHELLHOLDER da eventuali residui.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e accessori per ricarica.

» Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la
corretta gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ricorda, la sicurezza € la tua responsabilita. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile



del tuo SHELLHOLDER RCBS SHELLHOLDER #11.



Bruksanvisning for RCBS Shellholder #11

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Shellholder #11. Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle retningslinjene for 3 sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot partikler som kan oppsta under bruk.
Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Serg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fri for hindringer.

Ikke bruk produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av Shellholder:

o Plasser shellholderen i presseverktgyet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at den sitter godt og er riktig justert far bruk.

2. Bruk av Shellholder:
o Sett inn hylsen i shellholderen.

o Kontroller at hylsen sitter sikkert far du begynner & bruke presseverktayet.
o Fglg alltid bruksanvisningen for presseverktayet.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av produktet bar skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sgrg for a kaste det pa en sikker og ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu na tuski RCBS SHELLHOLDER #11. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych jego instalacji i
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan uchwytu; nie uzywaj uszkodzonego produktu.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj uchwytu tylko z odpowiednimi tuskami, takimi jak 220 Swift i 225 Winchester.

Nie przeciagzaj uchwytu; stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych maksymalnego obcigzenia.
Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby unikngé zranien.

Nie uzywaj uchwytu w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia lub kontuzji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji uchwytu.
o Zamocuj uchwyt zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ jego stabilnos¢.
o Sprawdz, czy uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie
o Uzywaj uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem do tadowania amunicji.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi uzycia, aby unikna¢ uszkodzenia produktu.
o Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem oznak zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania uchwytu na tuski RCBS
SHELLHOLDER #11.



RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #11
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #11 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdithan ohjeiden
noudattamisesta, jotta voit valttaa mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen kdyttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytt6dsi ennen sen kayttéa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytén aikana.

Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta hylsynpitimia vain niiden tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.

Varmista, etta hylsynpitimet ovat yhteensopivia kaytettavien puristimien kanssa.

Al3 kayta hylsynpitimia, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Suosittelemme kayttamaan vain saman valmistajan hylsynpitimia, jotta varmistat parhaan mahdollisen
toimivuuden.

¢ Kayta aina suojalaseja ja muita suojavarusteita, kun tydskentelet hylsynpitimien kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen kayttda.
e Asennus:
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Kiinnitd hylsynpitimet puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.
Kaytto:
o Kaynnista puristin ja aseta hylsy hylsynpitimeen.
o Varmista, etta hylsy on kunnolla kiinnitetty ennen puristamista.
o Seuraa valmistajan ohjeita puristamisen aikana.
Huolto:
o Puhdista hylsynpitimet saanndéllisesti, jotta ne pysyvat toimintakunnossa.
o Tarkista osat saanndllisesti kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saannot tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. On tarkeaa varmistaa, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asianmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Shellholder #11

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Shellholder #11. Denna produkt ar avsedd fér anvandning inom
ammunitionstillverkning och erbjuder en saker och effektiv 16sning for att halla hylsor pa plats. For att
sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran o6nskade foremal.

Undvik att arbeta med produkten under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att hylsor ar av ratt typ och storlek innan anvandning.

Folj alltid rekommenderade tryck och belastningar vid anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att din pressmaskin ar av ratt typ och i gott skick.
o Fast shellholder #11 pa pressmaskinen enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att shellholder ar ordentligt atdragen och stabil innan anvandning.

2. Anvandning

o Placera hylsan i shellholder och se till att den sitter ordentligt.
o Folj pressmaskinens instruktioner for att utfora operationer som att dekapitulera eller ladda hylsan.
o Kontrollera hylsornas tillstand efter varje anvandning for att sakerstalla att de inte ar skadade.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall som uppstar vid anvandning av RCBS Shellholder #11 bér hanteras enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Anvand inte hylsor eller komponenter som ar skadade eller trasiga; dessa bor kasseras pa ett sakert satt.
e Atervinn material dar det ar méjligt och enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om saker anvandning av RCBS Shellholder #11, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till
hands for att fa snabb hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani drzaku nabojnic
RCBS SHELLHOLDER #11

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak nabojnic RCBS SHELLHOLDER #11. Tento dokument obsahuje dilezité
informace o bezpecnosti a pouzivani produktu, které byste méli peclivé precist a dodrzovat, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku se vyhnéte nebezpenym oblastem a situacim, které by mohly vést k Urazu.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, ze drzak nabojnic je kompatibilni s vasim nabojem (220 Swift, 225 Winchester).
Nikdy nepouzivejte drzak nabojnic, pokud je posSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pfi manipulaci s ndbojnicemi dodrzujte vSechny bezpecnostni normy a doporuceni.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

V pripadé jakychkoli problémi s vyrobkem se obratte na vyrobce nebo prodejce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze mate potiebné nastroje a vybaveni pro instalaci drzaku.
o Peclivé nainstalujte drzak nabojnic podle pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je drzak spravné upevnén a stabilni pfed pouzitim.

2. Pouziti

o Umistéte nabojnici do drzaku a ujistéte se, ze je bezpetné na svém misté.

o Pri manipulaci s ndbojnicemi se ujistéte, Ze pouzivate spravnou techniku a dodrzujete bezpecnostni
normy.

o Po pouziti ddikladné vycistéte a zkontrolujte drzak nabojnic.

Pokyny pro likvidaci

o Drzak nabojnic a vSechny jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy a normami pro likvidaci
odpadd.

e Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho bezpeéné odstranéni, aby nedoslo k
ohroZeni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani drzdku ndbojnic RCBS SHELLHOLDER #11 se
prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro
dotazy tykajici se bezpecnosti.



Tento dokument byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
pouzivan jako navod k zajisténi bezpecnosti a spravného pouzivani produktu. DodrZzovanim téchto pokynd
prispéjete k vlastni bezpecnosti a bezpecnosti ostatnich.
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